Elményakadémia

A FOKAASSZONY

Azokban az idékben, amelyek reg

elmultak, de hamarosan visszatérnek,
feher ¢g és fehér ho ragyog minden
aldott nap.. a tévolban felting
emberek, kutyak és medvék apro pici
pontok csupdn.

[tt semmi sem terem kérmyen.

Olyan erésen fuj a szél, hogy az
embereknek fel kell venniiik a meleg
parkdat, a csizmat és a sapkat. Ezen
a vidéken a szavak megfqunok kinn,
a szabadban, a mondatokat le kell
térni a beszélé ajkairol, és fel kell
melegiteni a tiznél, hogy az ember
lathassa, mit mondott a tarsa. Ezek
az emberek a vén Annuluk fehér,

dus hajaban élnek. Annuluk a vén
nagyanya, az éreg vardzsléasszony,
aki nem mds, mint maga a fsld. Ezen
a vidéken élt egyszer egy ember..
olyan magdnyos volt, hogy konnyei
mély bardzdékat vajtak arcaba az
évek sordn.

Megprobdlt mosolyogni és vidam
lenni. Vaddaszott. Csapddakat allitott
és j6l aludt. De kozben emberi tarsra
vagyott. Amikor kajakjaban a vizet
jarta és egy foka eluszott mellette,
mindig azokra a régi torténetekre
gondolt, amelyek arrél szoltak, hogy
* a fokak hojdcmdn emberek voltak, s
ezekre a régi-régi idékre mar csak
* szemik balcs, mé|y és szeretetteli

*

pillantésa emlékeztet. Ilyenkor ugy
gyoétérte a magdny, hogy kénnyei
pufokokbcm Fo|yfuk arca mély
redéiben.

Egy este még sotétedés utan is
vaddaszott, de nem taldlt semmit. A
hold az égre kapaszkodott, s az Gsz6
jegtablak csillogtak fenyeneél. A ferfi
a tengerbél kimagasodé hatalmas,
foltos sziklahoz ért, me|ynek tetején
furkészé szemei a legkecsesebb
mozgdst pillantottak meg.

Lassan és melyen meritette
evezdjét a vizbe, egyre kézelebb
jutott, s megpillantott az éridsi

szikla tetején néhdany asszonyt,

akik olyan meztelenil tancoltak

ott, mint ahogyan sziiletésik utan
anyjuk hasan nyugodtak. Ott alt
hat csénakjaban ez a magdényos
féerfi, akinek csak képzeletben

- oft ult és figyelt. Az
asszonyok testét mintha holdsugarbél

voltak baratai

fontak volna, bériksan apré
ezustpettyek villodztak, amilyeneket
a lazac hatan latni tavasszal. Labuk
és karjuk hosszt volt és kecses.

O|ycm gyényérdek voltak, hogy a
ferfi kéve dermedve ilt csénok]dbon,
melyet a paskolé hullémok egyre
kozelebb ringattak a sziklahoz.
Hallotta a csoddés asszonyok
nevetését.. legaldbbis ugy tant

neki, hogy nevetnek. Vagy esak a
szikldhoz verédé hullamok kacajat
hallotta? A férfi azt se tudta, hol all
a feje ugy elkabult. /A mellét nedves
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bérkeént szorité magdny egyszer csak
fe|engedeff, s egy szempillantés
0|0H, mintha csak eltervezte vo|no,
kiugrott a csonakbél a sziklara ahol
a fékabérok hevertek, s ellopta az
egyiket. Elrejtézott egy kiszogelleés
mégott, s begyomaoszélte a fékabért
qutgugja parkdja ald.

Hirtelen az egyik asszony gyonyord
hangon megszélalt - ilyen szépet

a ferfi még sosem hallott.. olyan,
mint mikor a balnak egymast hivjak
hoino\bon... de nem, inkabb o\yon
mint a tavasszal bukfencezd Gjszilott
kisfarkasok.. vagy inkabb.. de nem,
ezeknél sokkal szebb, de nem is
szamit mert.. de mit csinalnak most

OZOL( az osszon\/ok?

Az asszonyok egymds utén fékabérbe
bui‘rok, s vidaman kidltozva
belecsusszantak a tengerbe.

Csak egy maradt a sziklan, a
legmagasabb. Itt is ott is kereste
fokabsrét, de nem talélta sehol. A
ferfi nekibdtorodott - hogy mitél,

azt 6 sem tudta. Elélépett a szikla
mogil, és igy szélt az asszonyhoz:

- Kerlek, legy a feleségem. Magdnyos
ferfi vagyok.

-Nem lehetek a feleséged -
valaszolta az asszony -, mert én

nem ide tartozom. Otthonom a
temeqvanek, a mélység.

-Kerlek, legy a feleségem - unszolta a
ferfi. - Het nydr elteltével visszaadom
fokabéredet, és akkor eldéntheted,
hogy velem maradsz-e vagy
visszameész.

A fiatal fékaasszony sokdig nézte

a férfi arcat igazi embériszemével.
Vonakodva azt mondta:

-Veled megyek. Aztan hét ngar utan
majd meglatjuk.

Nemsokdra gyermekiik sziletett, akit
Ooruknak neveztek el. A gyermek
ruganyos volt és pufok. Anyja télen
mesélt neki a tenger mélyén lako
¢lslenyekrsl, mikszben apja feher
kébsl medve farigesalt neki hossza
kesevel. Amikor anyja aludni vitte
Qorukot, a fustnyildson &t lathato
felhsk kilonbozs alakjairsl szétte
meséit. Hollok, medveék, farkasok
he|yeH azonban rozmérokrol,
balnakrol fokakrol és lazacokrol
mesélt. mert ezeket az dllatokat
ismerte.

Am ahogy mult az idé, az asszony
teste kezdett elszdradni. Bére

elészér hamlott, aztan megrepedf.
Szemhéja is hdmlani kezdett
Hajszalai sorra lehullottak a foldre.
Szine aluaq, a leghalvényabb

feher lett. Teltsége eltint. Prébdlta
santikalasat elrejteni. Szeme, akarata
ellenére, egyre kifejezéstelenebbe
valt. Egyre gyokrobbon kellett
kinydjtania a kezét, ha kérbejért, ugy
meggyengyilt latdsa

[gy ment ez addig, mig egy éjszaka
Ooruk kigltasra riadt és ijedten felult
alvéprémiei alatt. Medvebégéshez
hasonlé hangot hallott; apja vitdzott
onyjdvo\. Anyja hcmgja koven pengéd
eziisthoz hasonlitott.
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-Heét hosszu évvel ezelstt rejtetted el
fokabdromet, és most a nyolcadik tél
kozelit. Add vissza azt, ami az enyem
- sirdogdlt a fékaasszony.

-Es ha odaadnam? Akkor biztosan
magamra hagyndl- mondta a ferfi
szemrehdnyéan.

-Nem tudom, mit tennék. De azt
tudom, hogy meg kell kapnom azt,
ami hozzém tartozik.

-Es magamra hagyndl, a
gyermekﬂnknek pedig nem volna
t6bbé anyja Rossz asszony vagy.
Azzal a férfi feltépte az ajtonyildson
l6gé béroket és eltiint az ¢jszakdban.
A fit nagyon szerette anyjat.
Felelmeben, hogy elvesziti, alomba
sirta magét.. hamarosan a szél
¢bresztette fel. Furcsa szél volt..
,Ooruk, Ooorukkk”, mintha &t hivné.
Kimdszott fekhelyeérsl, de ugy
kapkodott, hogy parkdéjat forditva
vette fel, s hécsizmait is csak fé|ig
huzta fel.
- Oooooorukkk.
Most mar tisztan hallotta, hogy 6t
hivjo valaki, s kirohant a csi”ogokfé\
sziporkazo éjszakaba. A gyermek
meg sem dllt a viz fslé nyulo sziklaig,
s messze kinn a viharos tengeren
megpillantott egy hatalmas,
ezlistszinl fokat.. oridsi feje volt,
bajusza mellére konyult, szemei
melysargak voltak.

* - Ooooorukkk.
A fit sietve lemaszott a sziklarél, s
lenn megbotlott egy kében - de nem

* is k& volt az, hanem egy bofyu, ami

*

egy sziklahasadeékbol gurult els. A fiu
haja ezernyi jeges szijként csapkodta #
arcat.

- Ooooooorukkk.

Feltépte a batyut, megrézta - anyja
fokabére volt az. O, és az & illata
4radt beléle. Beletemette arcat a
fokabérbe, s amint beszivta illatat,
anyja lelke tavaszi szélrohamkeént
aradt szét lényében.

- 066 - kialtott fel fajdalomba

vegyiilé srommel. Ujra arcéhoz

emelte a bért és anyja lelke ismét
atlebegett lelken.
- 066 - kialtott ismet, mert szétdradtl

benne anyja irdnti végtelen szerefefe.’
Es a tavolban levs 6reg ezist foka..
lassan a viz ala merilt.

A fit visszamdészott a szikldra és a
mogétte lobogé fokabérrel hazafele
futott, s beesett a kunyhéba. Anyja
|efiszfogaﬁo &t is és a fokabdrt is, és
mindkettdjiket biztonsagban tudvan
halaval telve behunyta szemét.
Magdra hizta a fokabért.

- Anydm, ne tedd - kigltott a
gyermek.

Az asszony felkapta és hona
aldszoritotta a gyermeket, s
bukddacsolva a zagé tenger felé
futott.

- Anyém, ne hagyj ell - sirt Ooruk.
Az asszony persze a gyermekkel
akart marqclni, de valami hivta 61,
valami, ami ndla is, a fianal is sokkal
bregebb, ami az idénél is vénebb.

- Nem, nem, nem - sirt a gyermek.
Anyja kimondhatatlan szeretettel
nézett rd.

Kezébe fogta a fiu arcat, tidejebe
fujta édes leheletét - egyszer,
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kétszer, haromszor. Aztan fianak
drdgo terhével a viz ala bukott,
egyre mélyebbre ereszkedett, s

a fékaasszony is és gyermeke is
k'omnyedén \é|egezfek a viz alatt.
Meg sem dlltak, mig el nem

értek a fokak meélyben rejtezd
buvéhe|yéf, ahol mindenféle vizi

\ény lakmarozott,énekelt, tancolt,
beszé|gefeﬁ, s az a hatalmas
eziistszind foka, amely Oorukot hivta
az éjszakai tengerbél, most atslelte a
fiat és unokdjanak nevezte.

- Hogy ment fenn a sorod, lanyom? -
kérdezte a hatalmas eziistszini foka.
A fékaasszony a tavolba nézett és
azt mondta:

- Megbdntottam egy embert.. egy
ferfit, aki mindenét odaadta értem.
De nem térhetek vissza hozzd, mert
barténné vélna életem

- Es a fia? - kérdezte az éreg foka. -
Az unokém?

Es ezt olyan buszkeséggel
mondfu,hogy még a hongjo is
megremegett.

- Neki vissza kell mennie, apdm. O
nem maradhat. Nem j6tt még el az 6
\'de]e, hogy velunk maradhatna

Es sirni kezdett. Mindannyian

sirtak. Teltek-multak a nappalok

és az éjszokék, pontosan hét, s a
fékaasszony szemébe és hajaba
visszatért a ragyogds. Gyoényord
sotet szind lett, latasa megjovu“,
teste ismeét gombolydedde telt és
furgén aszkalt. De kozeledett az id6,
amikor a fianak vissza kellett térnie
agszérazfsldre. Azon az éjszakan

az éreg foka és a fokaasszony a

fiut kozrefogva szott fel, fel, egyre

feljebb, a fenti vilag felé. Gyengéden
kitettek Oorukota holdfényben furds
sziklas partra.

- Mindig veled leszek - mondta neki
anyja. - Csak érintsd meg azt, dmihez
én is hozzdértem; a tlzcsiholé betokat,
késemet, ksbsl fqrogoff rozmdr- és
fokafiguraimat és olyankor belelehelék
tudédbe, hogy énekelhess.

Az 6reg eziist foka és lednya csékokkal
halmozték el a fiat. Végil nehez
szivvel megfordultak és kitsztak

a tengerre. Még egyszer utoljara
visszanéztek a fiura és lebuktak a viz
mélyére. Ooruk pedig oft maradt,
mivel nem j6tt még el az & ideje.

Telt, malt az idé, s ugy dobolt,

énekelt és meselt, mint senki mas. Az
emberek azt mondtak, ez azért van,
mert gyermekkordban tulélte, hogy
hatalmas fékaszellemek vittek ki a
tengerre. A hajnali szirke pardban ma
is gyakran latni, amint kajakjat kikotve
egy viz folé hajlé sziklan terdel és
mindig ugyanazzal a néstény fokaval
beszélget. Sokan megprébaltak mar
ezt a fokat zsakmanyul ejteni, de meg
soha senkinek nem sikerilt. Tangigcaq
néven emlegetik, ami azt jelenti, hogy
4 a ragyogd, a szent, és azt beszélik,
hogy szeme baélcs, mély és szeretetteli
pillantdsa az emberekéhez hasonlé.
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